
  



  



  



1Целипрактики/НИР 
ВсоответствиисФГОСВОпонаправлениюподготовки45.04.02«Лингвистика»,одним

изтиповпроизводственнойпрактикиявляетсянаучно-исследовательскаяработа. 
Еецель-получениепрофессиональныхуменийиопытапрофессиональнойнаучнойдеят

ельности. 

2Задачипрактики/НИР 
Задачамипроизводственнойпрактикиявляются: 
-использованиетеоретическихзнанийдляанализаирешениякультурологическихпроб

лем. 
-овладениеосновнымижанрамиречевойдеятельностивконкретныхпроизводственны

хусловиях; 
-усвоениеосновныхструктурдискурса,терминовитерминологическихгнезд,способов

выражениянамерений; 
-усвоениепереводческихсоответствийвобъеме,необходимомдляосуществленияпись

менногоиустногоперевода 
всоответствиистребованиямикзаключительномуэтапуподготовки; 
эффективноеиспользованиетрадиционныхиэлектронныхсловарей,другихсправочны

хипознавательныхматериаловдлярешенияпереводческихпроблем; 
-овладениеумениеманализироватьконтекствзаимодействиякоммуникантов(дляустн

огоперевода); 
 

 
3Местопрактики/НИРвструктуреобразовательнойпрограммы 

Дляпрохожденияпрактики/НИРнеобходимызнания(умения,владения),сформирован

ныеврезультатеизучениядисциплин/практик: 
ДляпрохожденияНИРнаразныхэтапахнеобходимоосвоениетакихдисциплинкак«Тео

рияперевода»,«Общееязыкознаниеиисториялингвистическихучений»,"Когнитивнаялингви

стика",«Квантитативнаялингвистикаиновыеинформационныетехнологии»идрдисциплин.Р

езультатынаучно-исследовательскойработымогутбытьиспользованывдальнейшемприпрох

ождениипреддипломнойпрактики,атакженаписаниивыпускнойквалификационнойработы. 

Знания(умения,владения),полученныевпроцессепрохожденияпрактики/НИРбудутн

еобходимыдляизучениядисциплин/практик: 
Историяиметодологиянауки 
Межкультурныйподходвобучениианглийскомуязыку 
Общееязыкознаниеиисториялингвистическихучений 
Основныенаправлениясовременнойфундаментальнойлингвистики 
Основыкогнитивнойлингвистики 
Основынаучнойкоммуникации 
Правовыеиэтическиеосновымежкультурнойкоммуникации 
Практикумкультурыречевогообщения 
Прикладнаялингвистика 
Проектнаядеятельностьвсферемежкультурнойкоммуникации 
Профессионально-ориентированнаякоммуникация 
Современноеязыкознание 
Семиотика.Национально-историческоеразитиелитературныхязыков 
Социолингвистика.ЛингвокультурныеособенностиУральскогоэтноса 
Информационныетехнологиивпрофессиональнойдеятельности 
Прагмалингвистика 
Прагматическаястилистика 
ЯзыковаяситуацияВеликобританиииСША   



Теорияипрактикаустногоиписьменногоперевода 
Производственная-практикапополучениюпрофессиональныхуменийиопытапрофес

сиональнойдеятельности 
  
4Местопроведенияпрактики/НИР 

Местопрохожденияпрактики-ФГБОУВО"Магнитогорскийгосударственныйтехниче

скийуниверситетим.Г.И.Носова",кафедралингвистикииперевода 
Результатыпроизводственнойнаучно-исследовательскойпрактикимогутбытьисполь

зованывдальнейшемприпрохождениипреддипломнойпрактики,атакжепринаписанииитого

воймагистерскойдиссертации. 
Способпроведенияпрактики/НИР:стационарная 
Практика/НИРосуществляетсядискретно 

  
5Компетенцииобучающегося,формируемыеврезультатепрохождения 
практики/НИРипланируемыерезультатыобучения 

Врезультатепрохожденияпрактики/НИРобучающийсядолженобладатьследующими

компетенциями: 
Структурный 

элемент 
компетенции 

Планируемыерезультатыобучения 

 ОК-5      способностью к осознанию значения гуманистических ценностей для 

сохранения и развития современной цивилизации 

Знать степень важности владения гуманистических ценностей для 

сохранения и развития современной цивилизации 

Уметь оценивать, распознавать и применять гуманистические ценности, 

постоянно развиваясь 

Владеть знаниями, направленными на сохранение и развитие современной 

цивилизации 

ОК-7      владением наследием отечественной научной мысли, направленной на решение 

общегуманитарных и общечеловеческих задач 

Знать направления отечественной научной мысли, направленной на решение 

общегуманитарных и общечеловеческих задач 

Уметь - обобщать информацию; 
- ставить цели и выбирать пути их достижения; 

Владеть - культурой мышления; 
- способностью к анализу, обобщению  информации, постановке 

целей и выбору путей их достижения, 
- культурой устной и письменной речи; 

ОПК-12      владением современным научным понятийным аппаратом, способностью к 

системному представлению динамики развития избранной области научной и 

профессиональной деятельности 

Знать  
динамику развития избранной области научной и профессиональной 

деятельности; 

Уметь представлять  специфику иноязычной научной картины мира, 

основные особенности научного  дискурса  в государственном языке 

Российской  Федерации  и изучаемых  иностранных языков 

Владеть современнымнаучнымпонятийнымаппаратом; 
  



ОПК-13      способностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической 

и прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной 

коммуникации для решения профессиональных задач 

Знать понятийный аппарат смежных гуманитарных наук: философии, 

теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, 

лингводидактики  и  теории межкультурной коммуникации для 

ре-шения профессиональных задач; 

Уметь использовать  понятийный аппарат  философии, теоретической и 

прикладной лингвистики, переводоведения для решения 

профессиональных задач; 

Владеть способностью использовать понятийный аппарат философии, 

теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, 

лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения 

профессиональных задач 

ОПК-14      владением знанием методологических принципов и методических приемов 

научной деятельности 

Знать  
и постоянно совершенствовать методологические  приемы научной 

деятельности; 

Уметь  
использовать  знание методологических принципов и  методических 

приемов научной деятельности; 

Владеть - знанием  методологических принципов  и методических приемов 

научной деятельности; 
- иметьопытподобнойдеятельности; 

ОПК-17      владением современной информационной и библиографической культурой 

Знать  

Уметь - пользоваться специальной и справочной литературой (включая 

компьютерные сети) с це-лью осуществления исследования; 
- результативно и эффективно использовать поисковые системы, 

инструменты на основе кор-пусов, инструменты текстового анализа и 

инструменты перевода; 

Владеть - практическими навыками поиска необходимой информации в 

специальной и справочной литературе (включая компьютерные сети); 
- практическими  навыками подготовки, обрабатывания и управления 

файлами и другими ме-диаис-точниками как частью процесса 

перевода, например видео и мультимедиа 

ОПК-19      способностью анализировать явления и процессы, необходимые для 

иллюстрации и подтверждения теоретических выводов проводимого исследования 

Знать каким образом оптимально применять современные технологии сбора, 

обработки и интерпретации полученных экспериментальных данных; 

Уметь с готовностью  применять современные  технологии сбора, обработки  

и интерпретации  полученных экспериментальных данных; 

Владеть навыками применения  современных технологий сбора, обработки и 

интерпретации  полученных экспериментальных данных 
  



ОПК-22 владением приемами составления и оформления научной документации 

(диссертаций, отчетов, обзоров, рефератов, аннотаций, докладов, статей), библиографии и 

ссылок 

Знать принципы составления  и оформления  научной документации 

(диссертаций, отчетов, обзоров, рефератов, аннотаций, докладов, 

статей), библиографии и ссылок 

Уметь - результативно и эффективно использовать поисковые системы, 

инструменты на основе корпусов, инструменты текстового анализа 

Владеть опытом применения  приемов составления  и  оформления научной 

документации (диссертаций,  отчетов, обзоров,  рефератов, 

аннотаций, докладов, статей), библиографии и ссылок 

ОПК-23      способностью самостоятельно приобретать и использовать в 

исследовательской и практической деятельности новые знания и умения, расширять и 

углублять собственную научную компетентность 

Знать как самостоятельно приобретать и использовать в исследовательской и 

практической деятельности новые знания 

Уметь самостоятельно приобретать и использовать  в исследовательской  и 

практической  деятельности новые  умения, расширять  и углублять 

собственную  научнуюкомпетентность; 

Владеть способностью расширять и углублять собственную научную 

компетентность 

ОПК-24      способностью к самостоятельному освоению инновационных областей и 

новых методов исследования 

Знать как результативно и эффективно использовать поисковые системы, 

инструменты на основе корпусов, инструменты текстового анализа и 

инструменты перевода; 

Уметь самостоятельно  осваивать инновационные  области  и новые методы 

исследования; 

Владеть - навыками самостоятельного  исльзования новейших база данных и 

необходимых для эффективного исследования IT программ, 
- освоения инновационных областей и новых методов исследования 

ОПК-26      способностью самостоятельно разрабатывать актуальную проблематику, 

имеющую теоретическую и практическую значимость 

Знать как самостоятельно разрабатывать актуальную проблематику, 

имеющую теоретическую и практическую значимость; 

Уметь в ходе решения профессиональных задач творчески использовать 

знания, имеющие теоретическую и практическую значимость; 

Владеть навыками использовать в познавательной  и исследовательской 

деятельности  знание теоретических  основ  и практических методик 

решения  профессиональных задач 

ОПК-27      готовностью к обучению в аспирантуре по избранному и смежным научным 

направлениям 

Знать подготовиться к обучению в аспирантуре по избранному и смежным 

научным направле-ниям; 

Уметь осуществлять поиск необходимой информации в специальной и 

справочной литературе (включая компьютерные сети); 
  



Владеть  
- практическими  навыками подготовки, обрабатывания и управления 

файлами и другими медиаисточниками как частью процесса перевода, 

например видео и мультимедиа 

ОПК-31      владением навыками организации НИР и управления научно- 

исследовательским коллективом 

Знать как эффективно управлять  научно-исследовательским коллективом 

Уметь организовывать  НИР  и управлять  научно- исследовательским 

коллективом; 

Владеть - использовать имеющиеся алгоритмы  в процессе исследования 

ПК-32 готовностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и 

прикладной лингвистики, лингводидактики, теории перевода и межкультурной 

коммуникации для решения профессиональных задач и обладать способностью их 

творческого использования и развития в ходе решения профессиональных задач 

Знать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной 

лингвистики, лингводидактики, теории перевода и межкультурной 

коммуникации для решения профессиональных задач 

Уметь использовать понятийный аппарат философии, теоретической и 

прикладной лингвистики, лингводидактики, теории перевода и 

межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач 

Владеть Способностьюиспользовать понятийный аппарат философии, 

теоретической и прикладной лингвистики, лингводидактики, теории 

перевода и межкультурной коммуникации для решения 

профессиональных задач 

ПК-33 способностью выдвигать научные гипотезы в сфере профессиональной 

деятельности и последовательно развивать аргументацию в их защиту 

Знать как аргументированно выдвигать научные гипотезы в сфере 

профессиональной деятельности  и последовательно  развивать 

аргументацию в их защиту; 

Уметь применять  современные методики поиска, анализа и обработки 

материала исследования и проведения эмпирических  исследований 

проблемных  ситуаций  и диссонансов  в  сфере межкультурной 

коммуникации; 

Владеть опытом выдвижения новых идей и защиты научных гипотез в  сфере 

профессиональной деятельности 

ПК-35 владением методиками экспертной оценки программных продуктов 

лингвистического профиля 

Знать - совокупность различных ИТ, необходимых для решении каждой 

конкретной переводческой задачи 

Уметь -выбирать необходимые цифровые ресурсы для решения задач по 

экспертной оценки программных продуктов лингвистического 

профиля; 

Владеть методами анализа и обработки  материала исследования, проведения 

эмпирических  и экспериментальных исследований проблемных  

ситуаций  в  сфере межкультурной коммуникации 

ПК-36 способностью оценить качество исследования в данной предметной области, 

соотнести новую информацию с уже имеющейся, логично и последовательно представить 

результаты собственного исследования 



Знать как соотнести новую информацию с уже имеющейся, логично и 

последовательно представить результаты  собственного исследования 

Уметь применять научные гипотезы в сфере  профессиональной 

деятельности  и последователь-но  развивать аргументацию в их 

защиту 
  

Владеть способностью  оценить качество  исследования  в данной 

предметной области, соотнести новую информацию с уже имеющейся, 

логично и последовательно представить результаты собственного 

исследования 



 

6.Структураисодержаниепрактики/НИР 

Общаятрудоемкостьпрактики/НИРсоставляет15зачетныхединиц540акад.

часов,втомчисле: 
–контактнаяработа–6акад.часов: 
–самостоятельнаяработа–526акад.часов; 

--в форме практической подготовки – 540 акад. часов. 

 

№ 
п

/

п 

Разделы(этапы)

исодержаниепр

актики К
у

р
с Видыработнапрактике, 

включаясамостоятельнуюработу 
Кодкомпетенции 

1

. 

1Ознакомите

льный этап 
1 

Знакомствосорганизациейипрограм

мойпрактики.-прохождение 

инструктажа; 

-ознакомлениеспрограммойпрактик

и,получениезаданияотруководителя

практики; 

-ознакомлениесрабочимиматериала

мипрактики 

ОК-5,ОК-7,ОПК-12,ОПК-13,ОПК-14,ОПК-17,ОПК-19,О

ПК-22,ОПК-23,ОПК-24,ОПК-26,ОПК-27,ОПК-31,ПК-32

,ПК-33,ПК-35,ПК-36 

2

. 

2Практическ

ий этап 
1 

Знакомствослитературойпотемедис

сертацииисоставлениепервичнойби

блиографии. 

поискиподборработотечественныхи

зарубежныхавторов; 

составлениепервичногобиблиограф

ическогосписка; 

проверкаправильностиоформленияб

иблиографии. 

Написаниенаучнойстатьи(статей)вр

амкахтематикидиссертации: 

выбортемыстатьи; 

составлениепланастатьи; 

проведениеисследования,положенн

оговосновустатьи; 

написаниетекстастатьи; 

редактированиетекстастатьи,исправ

лениеопечатокистилевыхнедочетов; 

составлениебиблиографическогосп

иска; 

проверкаправильностиоформленияв

нутритекстовыхссылокибиблиограф

ии 

ОК-5,ОК-7,ОПК-12,ОПК-14,ОПК-17,ОПК-19,ОПК-22,О

ПК-23,ОПК-26,ПК-32,ПК-33,ПК-35,ПК-36,ОПК-13,ОП

К-24,ОПК-27,ОПК-31 



3

. 

3Практическ

ий этап 
2 

Анализпроведеннойработы: 

-осуществлениеанализасвоейработы

,отметивтрудности,своисильныеисл

абыестороны. 

Заполнениеиоформлениеотчетнойд

окументации. 

Подготовкаипрезентациявыступлен

иядлязащитыотчетазаданныйпериод

. 

-поискиподборлингвистическогома

териала; 

-определениезадачипроцедурыиссл

едования; 

-формулированиегипотезыисследов

ания; 

-определениепредполагаемыхэтапо

висследования; 

ОК-5,ОК-7,ОПК-12,ОПК-13,ОПК-14,ОПК-17,ОПК-19,О

ПК-22,ОПК-23,ОПК-24,ОПК-26,ОПК-27,ОПК-31,ПК-32

,ПК-33,ПК-35,ПК-36 

  



   -составлениеразвернутогопланадиссертации  

4

. 

4Прак

тичес

кий 

этап 

2 

Подготовкачерновоговариантапервойглавы 

-написаниепервойглавыдиссертации: 

-составитьобзорработотечественныхизарубежныхавторо

в,основныхтеоретическихположений; 

-составлениебиблиографическогосписка; 

-проверкаправильностиоформлениябиблиографии 

ОК-5,ОК-7,ОПК-12,ОПК-13,ОПК-14,ОПК-17,

ОПК-19,ОПК-22,ОПК-23,ОПК-24,ОПК-26,О

ПК-27,ОПК-31,ПК-32,ПК-33,ПК-35,ПК-36 

5

. 

5Прак

тичес

кий 

этап 

2 

Написаниенаучнойстатьиврамкахтематикидиссертации. 

Написаниечерновоговариантавторойглавы. 

Проведениеанализасвоейнаучнойработы,отметивтрудно

сти,своисильныеислабыестороны. 

Завершениеработынадчерновымвариантоммагистерской

диссертацииисоставлениеокончательноговариантавведе

нияибиблиографическогоспискаковсейдиссертации. 

ОК-5,ОК-7,ОПК-12,ОПК-13,ОПК-14,ОПК-17,

ОПК-19,ОПК-22,ОПК-23,ОПК-24,ОПК-26,О

ПК-27,ОПК-31,ПК-32,ПК-33,ПК-35,ПК-36 

6

. 

6Закл

ючите

льны

й этап 

2 

Написаниенаучнойстатьиврамкахтематикидиссертации: 

проведение 

исследования, 

положенногов 

основустатьи; 

написание 

текстастатьи; 

составлениепланастатьи; 

проведениеисследования,положенноговосновустатьи; 

написаниетекстастатьи; 

редактированиетекстастатьи,исправлениеопечатокистил

евыхнедочетов; 

составлениебиблиографическогосписка; 

проверкаправильностиоформлениявнутритекстовыхссы

локибиблиографии 

Общийанализпроведеннойнаучнойработы. 

Заполнениеиоформлениеотчетнойдокументации. 

Подготовкаипрезентациявыступлениядлязащитыотчетап

опрактике. 

ОК-5,ОК-7,ОПК-12,ОПК-13,ОПК-14,ОПК-17,

ОПК-19,ОПК-22,ОПК-23,ОПК-24,ОПК-26,О

ПК-31,ПК-32,ПК-33,ПК-35,ПК-36,ОПК-27 

  



7Оценочныесредствадляпроведенияпромежуточнойаттестациипопрактике/Н

ИР 
Представленывприложении1. 

 
8Учебно-методическоеиинформационноеобеспечениепрактики/НИР 
а) Основнаялитература: 
Козько, Н. А. Введение в английскую филологию. История английского языка : 

учебное пособие / Н. А. Козько, Е. В. Тулина ; МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2018. - 1 

электрон.опт. диск (CD-ROM). - URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload? 

name=3132.pdf&show=dcatalogues/1/1526960/3132.pdf&view=true (дата обращения: 

04.10.2019). - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны также на CD- 

ROM. 

2. Бутова, А. В. Социолингвистика : учебное пособие / А. В. Бутова, А. И. Дубских, 

А. Л. Солдатченко ; МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2017. - 1 электрон.опт. диск 

(CD-ROM). - Загл. с титул.экрана. - URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload? 

name=3324.pdf&show=dcatalogues/1/1138337/3324.pdf&view=true (дата обращения: 

04.10.2019). - Макрообъект. - Текст : электронный. - ISBN 978-5-9967-1026-3. - Сведения 

доступны также на CD-ROM. 
 

б) Дополнительнаялитература: 
1. Пикалова, Е. А. Введение в языкознание: краткийкурслекций :учебноепособие / 

Е. А. Пикалова ; МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2012. - 1 электрон. опт. диск (CD-ROM). - 

Загл. с титул. экрана. -- URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload? 

name=1386.pdf&show=dcatalogues/1/1123841/1386.pdf&view=true (датаобращения: 

04.10.2019). - Макрообъект. - Текст :электронный. - Сведениядоступнытакжена CD- ROM. 
 

 
в) Методические указания: 
Самостоятельнаяработастудентоввуза:практикум/составители:Т.Г.Неретина,Н.Р.У

разаева,Е.М.Разумова,Т.Ф.Орехова;Магнитогорскийгос.техническийун-тим.Г.И.Носова.-

Магнитогорск:МГТУим.Г.И.Носова,2019.-1CD-ROM.-Загл.ститул.экрана.-URL:https://mag

tu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3816.pdf&show=dcatalogues/1/1530261/3816.p

df&view=true(датаобращения:18.10.2019).-Макрообъект.-Текст:электронный.-Сведениядос

тупнытакженаCD-ROM. 

 

  



примеров; 
- осуществите редактирование и структурирование отобранной для проекта 

информации; 
- выполните итоговую проверку содержания проекта, составьте библиографический 

список; 
- проверьте правильность оформления проекта, библиографии и ссылок. 
-  проанализируйте результаты  исследования,  выполненного  с 

использованиемлингвистического корпуса; 
- составьте глоссарий в помощь переводчику на основе полученных результатов. 

       
г)ПрограммноеобеспечениеиИнтернет-ресурсы: 
 

       

Программноеобеспечение 
  

Наименование ПО № договора 
Срокдействиялицензи

и 
  MSWindows7Professional(длякла

ссов) 
Д-1227-18от08.10.2018 11.10.2021 

  
MSOffice2007Professional №135от17.09.2007 бессрочно 

  FAR Manager свободнораспространяемое бессрочно 

  7Zip свободнораспространяемое

ПО 
бессрочно 

       

Профессиональные базы данных и информационные справочные системы 
 



Названиекурса Ссылка 
Электронная база периодических изданий 

EastViewInformationServices, ООО «ИВИС»   

 

https://dlib.eastview.com/ 

Национальнаяинформационно-аналитическаясистема–Российскийин

декснаучногоцитирования(РИНЦ) 
URL:https://elibrary.ru/proje

ct_risc.asp 

ПоисковаясистемаАкадемияGoogle(GoogleScholar) 
URL:https://scholar.google.r

u/ 

Информационнаясистема-Единоеокнодоступакинформационнымресу

рсам 
URL:http://window.edu.ru/ 

РоссийскаяГосударственнаябиблиотека. Каталоги 

 

https://www.rsl.ru/ru/4reader

s/catalogues/ 

Электронные ресурсы библиотеки МГТУ им. Г.И. Носова 
http://magtu.ru:8085/marcwe

b2/Default.asp 

Университетскаяинформационнаясистема РОССИЯ  

 
https://uisrussia.msu.ru 

Международная наукометрическая реферативная и полнотекстовая 

база данных научных изданий «Webofscience»   
http://webofscience.com 

Международная реферативная и полнотекстовая справочная база 

данных научных изданий «Scopus»   
http://scopus.com 

Международная база полнотекстовых журналов SpringerJournals 

 
http://link.springer.com/ 

 

 

9Материально-техническоеобеспечениепрактики/НИР 

ТипиназваниеаудиторииОснащениеаудитории 
Учебныеаудиториидляпроведенияпрактическихзанятий,групповыхииндивидуальн

ыхконсультаций,текущегоконтроляипромежуточнойаттестацииМультимедийныесредства

хранения,передачиипредставленияинформации. 
Комплекстестовыхзаданийдляпроведенияпромежуточныхирубежныхконтролей. 
ПомещениядлясамостоятельнойработыобучающихсяПерсональныекомпьютерыспа

кетомMSOffice,выходомвИнтернетисдоступомвэлектроннуюинформационно-образовател

ьнуюсредууниверситета 
Помещениедляхраненияипрофилактическогообслуживанияучебногооборудования

Шкафыдляхраненияучебно-методическойдокументации,учебногооборудованияиучебно-н

аглядныхпособий. 

 

  



Приложение 1 

6 Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы обучающихся 

 

По дисциплине «Научно-исследовательская работа» предусмотрена аудиторная и 

внеаудиторная самостоятельная работа обучающихся.  

Аудиторная самостоятельная работа магистрантов предполагает исследовательский 

проект по межкультурной лингвистике на основе научного поиска и сбора научных 

материалов, а такжеанализ  результатов  исследования,  выполненного  с  

использованием лингвистического корпуса.  

Ответьте на следующие вопросы: 

1. Что является объектом научно-исследовательской работы? 

2. Каково значение гуманистических ценностей для сохранения и развития 

современной цивилизации? 

3. Что является предметом научно-исследовательской работы? 

4. Каковы цели научно-исследовательской работы? 

5. Назовите основные методы научно-исследовательской работы. 

6. Назовите вспомогательные методы научно-исследовательской работы. 

7. Назовите основную практическую цель обучения иностранным языкам? 

8. В чем отличие опытного обучения от эксперимента? 

9. Почему эксперимент относится к важным методам 

научно-исследовательской работы? 

10. Назовитеэтапыэкспериментальнойработы.  

11. Назовитесовременныепереводческиеметоды. 

12. Проанализируйте результаты экспериментального исследования по теме 

вашей ВКР. 

13. Подготовьтереферат ВКР. 

14. В чем выражается актуальность внедрения информационно среды в процесс 

исследования лингвокультурологии? 

15. В чем выражается отличительная особенность учебных Интернет-ресурсов? 

16. Каковы этапы работы над ВКР? 

17. Как подготовить отчет о прохождении научно-исследовательской практики? 

18. Как  подготовить исследовательский проект по межкультурной лингвистике 

на основе научного поиска и сбора научных материалов? 

19. Каксобрать общую информацию по проекту? 

20. Как  подготовитьсодержательную часть проекта? 

21. Как выполнить анализ таблиц, отбор примеров? 

22. Как осуществить редактирование и структурирование отобранной для 

проекта информации? 

23. Как правильно выполнитьсоставить библиографический список, 

руководствуясь ГОСТами? 

24. Как проверить правильность оформления проекта, ссылок? 

25. Как проанализироватьрезультаты исследования,  выполненного  с 

использованием лингвистического корпуса? 

26. Как составить глоссарий в помощь лингвисту на основе полученных 

результатов? 

 

Внеаудиторная самостоятельная работа обучающихся осуществляется в виде 

изучения литературы по соответствующему разделу с проработкой материала и 

выполнения домашних заданий. 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ): 

ИДЗ №1. Определите тему проекта по межкультурной лингвистике. 

ИДЗ № 2. Зарегистрируйтесь на сайтах корпусов и изучите принцип работы с их 

данными.  



ИДЗ №3. Проиллюстрируйте отношение к современным 

проблемамлингвокультурологии, когнитивной лингвистики и прагмалингвистики.  

ИДЗ №4.Подберите дополнительный материал и сделайте сообщение и/или 

презентацию о современных западных теориях по лингвокультурологии, когнитивной 

лингвистике и прагмалингвистике. 

ИДЗ №5. Подготовьте материал по научнойстатьеврамкахтематикидиссертации. 

ИДЗ №6. Написание научнойстатьиврамкахтематикидиссертации. 

ИДЗ № 7. На основе данных дневника по практике составьте отчет по практике. 

ИДЗ № 8. Составить библиографический список, руководствуясь ГОСТами. 

ИДЗ № 9. Проверить правильность оформления проекта, ссылок. 

ИДЗ № 10.Выполните проверку результатов экспериментального исследования по 

теме ВКР. 
 

 

 

 

 



Приложение 2 

Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации 

Промежуточная аттестация имеет целью определить степень достижения запланированных результатов обучения по дисциплине за определенный 

период обучения (семестр) и  проводится в форме  зачета. 

а) Планируемые результаты обучения и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации: 

 

 

 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемыерезультатыобучения Оценочныесредства 

  ОК-5      способностью к осознанию значения гуманистических ценностей для сохранения и развития современной цивилизации 

Знать степень важности владения гуманистических ценностей для 

сохранения и развития современной цивилизации 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

27. Что является объектом научно-исследовательской работы? 

28. Каково значение гуманистических ценностей для 

сохранения и развития современной цивилизации? 

 
Уметь оценивать, распознавать и применять гуманистические 

ценности, постоянно развиваясь 

1. Каковы цели научно-исследовательской работы? 

2. Назовите основные методы научно-исследовательской работы. 

 
Владеть знаниями, направленными на сохранение и развитие 

современной цивилизации 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ №1. Определите тему проекта по межкультурной лингвистике. 

 

ОК-7      владением наследием отечественной научной мысли, направленной на решение общегуманитарных и общечеловеческих задач 



Знать направления отечественной научной мысли, направленной 

на решение общегуманитарных и общечеловеческих задач 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Назовите основные методы научно-исследовательской работы. 

2. Назовите вспомогательные методы научно-исследовательской 

работы. 

Уметь - обобщать информацию; 

- ставить цели и выбирать пути их достижения; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. Назовите основную практическую цель обучения иностранным 

языкам? 

2. В чем отличие опытного обучения от эксперимента? 

 
Владеть - культурой мышления; 

- способностью к анализу, обобщению  информации, 

постановке целей и выбору путей их достижения, 

- культурой устной и письменной речи; 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 2. Зарегистрируйтесь на сайтах корпусов и изучите принцип 

работы с их данными.  

 

ОПК-12      владением современным научным понятийным аппаратом, способностью к системному представлению динамики развития избранной 

области научной и профессиональной деятельности 

Знать  

динамику развития избранной области научной и 

профессиональной деятельности; 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Назовитеэтапыэкспериментальнойработы.  

2. Почему эксперимент относится к важным методам 

научно-исследовательской работы? 
Уметь представлять  специфику иноязычной научной картины 

мира, основные особенности научного  дискурса  в 

государственном языке Российской  Федерации  и 

изучаемых  иностранных языков 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. Назовитесовременныепереводческиеметоды. 

2. Проанализируйте результаты экспериментального исследования по 

теме вашей ВКР. 



Владеть современнымнаучнымпонятийнымаппаратом; Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ №3. Проиллюстрируйте отношение к современным 

проблемам лингвокультурологии, когнитивной лингвистики и 

прагмалингвистики.  

 
  



ОПК-13      способностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, 

лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач 

Знать понятийный аппарат смежных гуманитарных наук: философии, 

теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, 

лингводидактики  и  теории межкультурной коммуникации для 

ре-шения профессиональных задач; 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Подготовьтереферат ВКР. 

2. В чем выражается актуальность внедрения информационно 

среды в процесс исследования лингвокультурологии? 

 

Уметь использовать  понятийный аппарат  философии, теоретической и 

прикладной лингвистики, переводоведения для решения 

профессиональных задач; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. В чем выражается отличительная особенность учебных 

Интернет-ресурсов? 

2. Каковы этапы работы над ВКР? 

Владеть способностью использовать понятийный аппарат философии, 

теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, 

лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для 

решения профессиональных задач 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ №4. Подберите дополнительный материал и сделайте 

сообщение и/или презентацию о современныхзападныхтеориях по 

лингвокультурологии, когнитивной лингвистике и 

прагмалингвистике. 

 
ОПК-14      владением знанием методологических принципов и методических приемов научной деятельности 

Знать  

и постоянно совершенствовать методологические  приемы 

научной деятельности; 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Как  подготовить исследовательский проект по 

межкультурной лингвистике на основе научного поиска и 

сбора научных материалов? 

2. Как собрать общую информацию по проекту? 

 



Уметь  

использовать  знание методологических принципов и  

методических приемов научной деятельности; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. Как  подготовить содержательную часть проекта?  

2. Как выполнить анализ таблиц, отбор примеров? 

 

Владеть - знанием  методологических принципов  и методических 

приемов научной деятельности; 

- иметьопытподобнойдеятельности; 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ №5. Подготовьте материал по 

научнойстатьеврамкахтематикидиссертации. 

 

ОПК-17      владением современной информационной и библиографической культурой 

Знать  Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Каковы цели научно-исследовательской работы? 

2. Назовите основные методы научно-исследовательской 

работы. 

 Уметь - пользоваться специальной и справочной литературой (включая 

компьютерные сети) с це-лью осуществления исследования; 

- результативно и эффективно использовать поисковые системы, 

инструменты на основе кор-пусов, инструменты текстового 

анализа и инструменты перевода; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. Как осуществить редактирование и структурирование 

отобранной для проекта информации? 

2. Как правильно выполнить составить библиографический 

список, руководствуясь ГОСТами? 

 
Владеть - практическими навыками поиска необходимой информации в 

специальной и справочной литературе (включая компьютерные 

сети); 

- практическими  навыками подготовки, обрабатывания и 

управления файлами и другими ме-диаис-точниками как частью 

процесса перевода, например видео и мультимедиа 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ №6. Написание 

научнойстатьиврамкахтематикидиссертации. 

 

ОПК-19      способностью анализировать явления и процессы, необходимые для иллюстрации и подтверждения теоретических выводов проводимого 

исследования 



Знать каким образом оптимально применять современные технологии 

сбора, обработки и интерпретации полученных 

экс-периментальных данных; 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

 

1. Каковы существующие информационные инструменты 

переводчика и специфика различных форм 

онлайн-коммуникации. 

2. Каковы принципы и методы работы по организации 

групповой и коллективной деятельности для достижения 

общих целей в цифровой среде.  

 Уметь с готовностью  применять современные  технологии сбора, 

обработки  и интерпретации  полученных экспериментальных 

данных; 

 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. Каковы современные требования к профессионализму 

переводчика в условиях «цифровой экономики». 

2. Каковы навыки поиска работы и получение заказов в сети 

Интернет, коммуникации с коллегами, работы с 

переводческими онлайн-программами, поиска 

информации для решения переводческих задач. 

 Владеть навыками применения  современных технологий сбора, 

обработки и интерпретации  полученных экспериментальных 

данных 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 7. На основе данных дневника по практике 

составьте отчет по практике. 

 
  



ОПК-22 владением приемами составления и оформления научной документации (диссертаций, отчетов, обзоров, рефератов, аннотаций, докладов, 

статей), библиографии и ссылок 

Знать принципы составления  и оформления  научной документации 

(диссертаций, отчетов, обзоров, рефератов, аннотаций, докладов, 

статей), библиографии и ссылок 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Как проверить правильность оформления проекта, 

ссылок? 

2. Как проанализировать результаты исследования,  

выполненного  с использованиемлингвистического корпуса? 

 

Уметь - результативно и эффективно использовать поисковые системы, 

инструменты на основе корпусов, инструменты текстового анализа 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. Как проанализировать результаты исследования,  

выполненного  с использованиемлингвистического 

корпуса? 

2. Как составить глоссарий в помощь лингвисту на основе 

полученных результатов? 

 Владеть опытом применения  приемов составления  и  оформления 

научной документации (диссертаций,  отчетов, обзоров,  

рефератов, аннотаций, докладов, статей), библиографии и ссылок 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 8. Составить библиографический список, 

руководствуясь ГОСТами. 

 

ОПК-23      способностью самостоятельно приобретать и использовать в исследовательской и практической деятельности новые знания и умения, 

расширять и углублять собственную научную компетентность 

Знать как самостоятельно приобретать и использовать в 

исследовательской и практической деятельности новые знания 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Каково значение гуманистических ценностей для 

сохранения и развития современной цивилизации? 

2. Что является предметом научно-исследовательской 

работы? 

 



Уметь самостоятельно приобретать и использовать  в исследовательской  

и практической  деятельности новые  умения, расширять  и 

углублять собственную  научнуюкомпетентность; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. Каковы цели научно-исследовательской работы? 

2. Назовите основные методы 

научно-исследовательской работы. 

 Владеть способностью расширять и углублять собственную научную 

компетентность 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 9. Проверить правильность оформления проекта, 

ссылок. 

 
ОПК-24      способностью к самостоятельному освоению инновационных областей и новых методов исследования 

Знать как результативно и эффективно использовать поисковые системы, 

инструменты на основе корпусов, инструменты текстового анализа 

и инструменты перевода; 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Назовите вспомогательные методы 

научно-исследовательской работы. 

2. Назовите основную практическую цель обучения 

иностранным языкам? 

 
Уметь самостоятельно  осваивать инновационные  области  и новые 

методы исследования; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. В чем отличие опытного обучения от эксперимента? 

2. Почему эксперимент относится к важным методам 

научно-исследовательской работы? 

 Владеть - навыками самостоятельного  исльзования новейших база данных 

и необходимых для эффективного исследования IT программ, 

- освоения инновационных областей и новых методов 

исследования 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 10. Выполните проверку результатов 

экспериментального исследования по теме ВКР. 

 



ОПК-26      способностью самостоятельно разрабатывать актуальную проблематику, имеющую теоретическую и практическую значимость 

Знать как самостоятельно разрабатывать актуальную проблематику, 

имеющую теоретическую и практическую значимость; 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

3. Каковы цели научно-исследовательской работы? 

4. Назовите основные методы научно-исследовательской 

работы. 

 

Уметь в ходе решения профессиональных задач творчески использовать 

знания, имеющие теоретическую и практическую значимость; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

3. Как осуществить редактирование и структурирование 

отобранной для проекта информации? 

4. Как правильно выполнить составить библиографический 

список, руководствуясь ГОСТами? 

 

Владеть навыками использовать в познавательной  и исследовательской 

деятельности  знание теоретических  основ  и практических 

методик решения  профессиональных задач 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 2. Зарегистрируйтесь на сайтах корпусов и изучите 

принцип работы с их данными.  

 

ОПК-27      готовностью к обучению в аспирантуре по избранному и смежным научным направлениям 



Знать подготовиться к обучению в аспирантуре по избранному и 

смежным научным направле-ниям; 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Назовите вспомогательные методы 

научно-исследовательской работы. 

2. Назовите основную практическую цель обучения 

иностранным языкам? 

 

Уметь осуществлять поиск необходимой информации в специальной и 

справочной литературе (включая компьютерные сети); 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. В чем отличие опытного обучения от эксперимента? 

2. Почему эксперимент относится к важным методам 

научно-исследовательской работы? 

 
  



Владеть  

- практическими  навыками подготовки, обрабатывания и 

управления файлами и другими медиаис-точниками как частью 

процесса перевода, например видео и мультимедиа 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ №3. Проиллюстрируйте отношение к современным 

проблемам лингвокультурологии, когнитивной лингвистики и 

прагмалингвистики.  

 

ОПК-31      владением навыками организации НИР и управления научно- исследовательским коллективом 

Знать как эффективно управлять  научно-исследовательским 

коллективом 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

3. Каково значение гуманистических ценностей для 

сохранения и развития современной цивилизации? 

4. Что является предметом научно-исследовательской 

работы? 

 

Уметь организовывать  НИР  и управлять  научно- исследовательским 

коллективом; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

3. Каковы цели научно-исследовательской работы? 

4. Назовите основные методы 

научно-исследовательской работы. 

 

Владеть - использовать имеющиеся алгоритмы  в процессе исследования Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ №4. Подберите дополнительный материал и сделайте 

сообщение и/или презентацию о современныхзападныхтеориях по 

лингвокультурологии, когнитивной лингвистике и 

прагмалингвистике. 

 



ПК-32 готовностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики, лингводидактики, теории перевода и 

межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач и обладать способностью их творческого использования и развития в ходе 

решения профессиональных задач 

Знать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной 

лингвистики, лингводидактики, теории перевода и межкультурной 

коммуникации для решения профессиональных задач 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

3. Назовите вспомогательные методы 

научно-исследовательской работы. 

4. Назовите основную практическую цель обучения 

иностранным языкам? 

 Уметь использовать понятийный аппарат философии, теоретической и 

прикладной лингвистики, лингводидактики, теории перевода и 

межкультурной коммуникации для решения профессиональных 

задач 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

3. В чем отличие опытного обучения от эксперимента? 

4. Почему эксперимент относится к важным методам 

научно-исследовательской работы? 

 

Владеть Способностьюиспользовать понятийный аппарат философии, 

теоретической и прикладной лингвистики, лингводидактики, 

теории перевода и межкультурной коммуникации для решения 

профессиональных задач 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ №5. Подготовьте материал по 

научнойстатьеврамкахтематикидиссертации. 

ИДЗ №6. Написание 

научнойстатьиврамкахтематикидиссертации. 

 
ПК-33 способностью выдвигать научные гипотезы в сфере профессиональной деятельности и последовательно развивать аргументацию в их защиту 



Знать как аргументированно выдвигать научные гипотезы в сфере 

профессиональной деятельности  и последовательно  развивать 

аргументацию в их защиту; 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Каковы цели научно-исследовательской работы? 

2. Назовите основные методы научно-исследовательской 

работы. 

 

Уметь применять  современные методики поиска, анализа и обработки 

материала исследования и проведения эмпирических  

исследований проблемных  ситуаций  и диссонансов  в  сфере 

межкультурной коммуникации; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. Как осуществить редактирование и структурирование 

отобранной для проекта информации? 

2. Как правильно выполнить составить 

библиографический список, руководствуясь ГОСТами? 

 

Владеть опытом выдвижения новых идей и защиты научных гипотез в  

сфере профессиональной деятельности 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 7. На основе данных дневника по практике 

составьте отчет по практике. 

ИДЗ № 8. Составить библиографический список, 

руководствуясь ГОСТами. 

 

ПК-35 владением методиками экспертной оценки программных продуктов лингвистического профиля 



Знать - совокупность различных ИТ, необходимых для решении каждой 

конкретной переводческой задачи 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Назовите вспомогательные методы 

научно-исследовательской работы. 

2. Назовите основную практическую цель обучения 

иностранным языкам? 

 Уметь -выбирать необходимые цифровые ресурсы для решения задач по 

экспертной оценки программных продуктов лингвистического 

профиля; 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. В чем отличие опытного обучения от эксперимента? 

2. Почему эксперимент относится к важным методам 

научно-исследовательской работы? 

 
Владеть методами анализа и обработки  материала исследования, 

проведения эмпирических  и экспериментальных исследований 

проблемных  ситуаций  в  сфере межкультурной коммуникации 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 9. Проверить правильность оформления проекта, 

ссылок. 

 

ПК-36 способностью оценить качество исследования в данной предметной области, соотнести новую информацию с уже имеющейся, логично и 

последовательно представить результаты собственного исследования 

Знать как соотнести новую информацию с уже имеющейся, логично и 

последовательно представить результаты  собственного 

исследования 

Перечень теоретических вопросов к зачету 

1. Назовите вспомогательные методы 

научно-исследовательской работы. 

2. Назовите основную практическую цель обучения 

иностранным языкам? 

 



Уметь применять научные гипотезы в сфере  профессиональной 

деятельности  и последователь-но  развивать аргументацию в их 

защиту 

Перечень проблемных заданий по темам исследования 

1. В чем отличие опытного обучения от эксперимента? 

2. Почему эксперимент относится к важным методам 

научно-исследовательской работы? 

 

  



Владеть способностью  оценить качество  исследования  в данной 

предметной области, соотнести новую информацию с уже 

имеющейся, логично и последовательно представить результаты 

собственного исследования 

Перечень индивидуальных домашних заданий (ИДЗ) 

ИДЗ № 10. Выполните проверку результатов 

экспериментального исследования по теме ВКР. 

 

 

 

 

 



б) Порядок проведения промежуточной аттестации, показатели и критерии оценивания: 

Промежуточная аттестация по дисциплине «Научно-исследовательская работа» включает подготовку отчёта, выявляющего степень 

сформированности компетенций, проводится в форме зачета с оценкой. 

 

 

Критерии оценки для зачёта с оценкой: 

– на оценку «отлично» – студент должен показать высокий уровень сформированности соответствующих компетенций не только на уровне 

воспроизведения и объяснения информации, но и интеллектуальные навыки решения исследовательских проблем и задач, нахождения 

уникальных ответов к проблемам, оценки и вынесения критических суждений; 

– на оценку «хорошо» – студент должен показать средний уровень сформированности соответствующих компетенций, знания не только на 

уровне воспроизведения и объяснения решений исследовательских задач, но и интеллектуальные навыки решения проблем и задач, нахождения 

уникальных ответов к проблемам; 

– на оценку «удовлетворительно» – студент должен показать пороговый уровень сформированности компетенций, методические знания на 

уровне воспроизведения и объяснения решений исследовательских задач, интеллектуальные навыки решения простых задач; 

– на оценку «неудовлетворительно» – результат обучения не достигнут, студент не может показать знания на уровне воспроизведения и 

объяснения информации, не может показать интеллектуальные навыки решения исследовательских задач в области методики обучения 

иностранному языку. 

 

 


